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Schweizerisches

Feuille officielle suisse du commerce -

Handelsamtsblatt ™

Foglio ufficiale svizzero di commercio
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Nr. 223 Bern, Dienstag 24, Seplember 1046 64. Jahrgang

~ 64 année
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La Pretura di Lugano-Campagna diffida lo sconociuto detentore del
titolo ipotecario al portatore della somma di 20000 fr., stipulato con rogito
14 settembre 1944, n°92, di rubrica del notaio Avv. R.Schmidhauser, in
Lugano, le cui debitrici sono Werner Olga e Werner Berta eredi del defunto
Werner Dautwitz, in Dino di Sonvico, a volerlo produrre alla Pretura stessa
entro il 20 aprile 1947, sotto comminatoria dell’ammortamento, a sensl del-
P’articolo 983 e rel.. C. 0. 487%)

Lugan o; 19 settembre 1946. Per la Pretm'a.

Elv. Bertola, segretario-assessore.

Kraftloserklarungen — Annulations

Die im Schweizerischen Handelsamtsblatt Nrn.175, 176 und 178 vom
80., 81. Juli und 2. August 1946 und im Luzerner Kantonsblatt Nr.31 vom
4. August 1945 aufgerufenen Inhaberschuldbriefe ab Grundstiick Nr. 1910,
Wohnhaus Nr. 690k, Bodenhofstrasse 5 in Luzern, Fr. 3000, angegangen
6. Dezember 1931; Fr. 2000, angcgangen 7. Dezember 1931; Fr. 2000, ange-
gangen 8. Dezember 1931, Fr. 1000, angegangen 9. Dezember 1981; Fr. 1000,
angegangen 10. Dezember 1931; Fr 1000, angegangen 11. Dezember 1931;
Fr. 1000, angegangen 12. Dezember 1931; Fr 1000, angegangen 13. Dezember
1931, werden weil sie innerhalb der anheraumten Fnst. von niemandem vorge-
wnesen worden sind, kraftlos erkliirt. (W 488)

Luzern, den 23. September 1946,
Amtsgerichtsprisident Luzern-Stadt:
i. V. Segalini.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Zitrich — Zurich — Zurigo
9. September 1946. Z#une, Imprégnierungen, S#gerel usw.
Franz Miiller & Co., in Ziirich 10. Unter dieser Firma sind Franz Milller,
von Léhningen (Schaffhausen), in-Ziirich 10, als unbeschrénkt haftender
Gesellschafter, und dessen Ehefrau Maria Miiller, geborene Miller, von
Lohningen (Schaffhausen), in Ziirich, als Kommanditarin mit einer Kom-
manditsumme von Fr.30 000 eine Kommanditgesellschaft eingegangen,
welche am 15. August 1948 ihren Anfang genommen hat. Die Vormund-
schaftsbehorde der Stadt Ziirich hat mit Beschluss vom 23. August 1946
zugestimmt. Der Kommanditarin Maria Miller-Milller ist Einzelprokura
erteilt. Fabrikation von Z#unen, Impragmeransta]t Ségerei und Bau-
schlosserei. Bucheggstrasse 24.
18. September 1946. Glasplakate usw.

SIT A.-G., in Ziirich. Unter dieser Firma besteht auf Grund der Statuten
vom 6. September 1946 eine Aktiengesellschaft. Ihr Zweck ist: Herstellung
und Vertrieb von Glasplakaten, Verkauf von Hersteller- und Fabrikations-
rechten, Uebernahme von Vertretungen aller Art, Import und Export
fiir fremde wie auch fiir eigene Rechnung, Beteiligungen, Erwerb und Ver-
wertung von Patenten und Fabrikationsrechten aller Art. Das Grund-
kapital betrdgt Fr. 50 000. Es ist eingeteilt in 100 voll einbezahlte Namen-
aktien zu Fr. 500. Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen
Handelsamtsblatt, die Mitteilungen an die Aktionéire durch eingeschrie-
benen Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus einem oder mehreren Mit-
ghedern. Mitglieder des Verwaltungsrates sind Werner Schmid, von Uster,
in Muri (Bern), Président, und Joseph Scheiwiller, von Waldkirch (Sankt
Gallcn), in Ziirich. Diese und Hans Hofstetter, von Basel, in Ziirich, fihren
Kollcktivunterschrift zu zweicn, Domizil: Schanzengraben 27 in Zirich 1
(eigenes Lokal).

20. September 1946.

Kautschuk und Industriebedarf G.m.b.H., in Winterthnr 1 (SHAB
Nr. 247 vom 20. Oktober 1944, Seite 2325). Albert Faas ist nicht mehr
Gesellschafter; er hat von seiner Stammeinlage von Fr. 25000 den Betrag
von Fr. 2000 an den Gesellschafter Alfred Zangger-Brim und den Betrag
von Fr.23 000 an den neuen Gesellschafter Fritz Schwarz, von Zirich,
in Zirich 6, abgetreten. Die Stammeinlage des Gesellschafters Alfred
Zangger-Bram betrdgt nun Fr.27 000 und diejenige des Gesellschafters
Fritz Schwarz betragt Fr. 23 000. Albert Faas ist nicht mehr Geschafts-
fiihrer; seine Unterschrift ist erloschen. Zum Geschiftsfiihrer mit Einzel-
unterschrift wurde der neue Gesellschafter Fritz Schwarz gewahit. Durch
Beschluss der Gesellschafterversammlung vom 13. September 1946 sind
die Statuten teilweise revidiert worden.

20. September 1946. Malergeschift usw.
Emll Isler, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Emil Isler, von Wangen
{Ziirich), in Zirich 8, mit seiner Ehefrau Susanna, geborene Storz, in Giiter~
trennung lebend. Malergeschift, Fabrikation von und Handel mit Farben.
Badenerstrasse 584.

20. September 1946.
Hermann Wetzel A.-G., Bauunternehmung, in Ziirich 6 (SHAB. Nr. 256
vom 31. Oktober 1944, Seite 2409). Ueber diese Gesellschaft ist durch
Verfiigung des Konkursrichters des Bezirksgerichts Ziirich, vom 2. Juli 1946,
der Konkurs erdffnet worden. Die Gesellschaft ist aufgeldst.

20. September 1946. Fiillfederhalter, Tinte usw.
Mable Todd & Co. (Ziirich) A.G., in Zirich. Unter dieser Firma ist auf
Grund der Statuten vom 28. August 1946 eine Aktiengesellschaft gebildet
worden. Thr Zweck ist die Fabrikation von und der Handel mit Fillfeder-
haltern, Schreibstiften, Tinte, Schreibmaterialien aller Art. Das Grund-
kapital betragt Fr. 50 000 und ist eingeteilt in 100 Inhaberaktien zu Fr. 500.
Hierauf sind Fr. 20 000 einbezahlt. Publikationsorgan der Gesellschaft ist
das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus
L bis 7 Mitgliedern. Thm gehdren zurzeit an: William Harold Carey,
britischer Staatsangehériger, in London, Priisident; Hemsley C. E. Miller,
britischer Staatsangehoriger, in London; Rosa Baeckert-Miiller, von
Basel, in Zollikon; Dr. Hans Berger, von Langnau (Bern), in Zollikon,
und Dr. Charles Jucker, von Winterthur, in Ziirich. Sie fiihren Kollektiv-
unterschrift zu zweien. Geschdftsdomizil: Bahnhofstrasse 39 in Ziirich 1
(eigenes Lokal).

20. September 1946.
Albert Brunner & Co., in Ziirich 4, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 44
vom 22. Februar 1938, Seite 405), Import, Export und Vertretung von
Waren aller Art. Die Firma wird abgedndert auf Brunner & Keller, Leder-
handlung und verzeigt nun als Geschaftsbereich Handel mit Leder und
Schuhmacherbedarfsartikeln.

20. September 1946. Textilien.
Margrit Farinoli, in Zirich. Inhaberin dieser Firma ist Anna Margaretha
Farinoli, geborene Fontana, italienische Staatsangehorige, in Zirich 4,
gerichtlich getrennte Ehefrau des Colombo Farinoli. Vertrieb von Textilien.
Zypressenstrasse 50.

20. September 1946. Technische Artikel.
Ernst Schulthess, in Zdrich. Inhaber dieser Firma ist Ernst Schulthess,
von Kiisnacht (Ziirich), in Zirich 3. Vertrieb technischer Artikel. Albis-
riederstrasse 152.

20. September 1946. Bauunternehmung.
Wyss & Hltner, in Z4irich 5. Unter dieser Firma sind Viktor Wyss, von
Trub (Bern), in Ziirich 5, und Ulrich Hafner, von Zirich, in Zirich 2, eine
Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 21. Mai 1946 ihren Anfang
nahm. Banunternehmung. Neugasse 55.

20. September 1946. Waren aller Art.
Impex, Ragaz & Co., in Zirich 1, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 38
vom 15. Februar 1946, Seite 495), Waren aller Art. Diese Gesellschaft hat
sich aufgelést. Die Firma wird, nachdem ihre Liquidation durchgefiihrt
worden ist, geléscht. -

20. September 1946. Metzgerei usw.

" Jakob Schiipter, in Uster (SHAB. Nr. 162 vom 14. Juli 1939, Seite 1481).

Die Eintragung der Giitertrennung zwischen dem Firmainhaber Jakob
Schlapfer und dessen Ehefrau Marta, geborene Stadler, wird infolge Wieder-
herstellung der Giiterverbindung geléscht.
20. September 1946.

Ziircher Kantonalbank (Banque Cantonale de Zurich) (Banca Cantonale
di Zurigo), in Zirich 1, staatliches Bankinstitut (SHAB. Nr. 160 vom
12. Juli 1945, Seite 1650). Die Prokura von Jakob Gisler ist erloschen.
Kollektivprokura mit Beschrinkung auf den Geschaftskreis des Haupt—
sitzes 1st erteilt an Heinrich Weber, von und in Zirich.

20. September 1946.
Ziircher Kantonalbank, Filiale Affoltern a. A. (Banque Cantonale de Zurich
Succursale de Atfoltern a. A.) (Banca Cantonale di Zurigo, Succursale di
Affoltern a. A.), in Affoltern a. A. (SHAB. Nr. 168 vom 21. Juli 1945,
Seite 1742), .
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Ziircher Kantonaibank, Filiale Andelfingen (Banque Cantonale de Zurich,
Succursale de Andeiflngen) (Banca Cantonale di Zurigo, Succursaie di
Andelfingen), in Andelfingen (SHAB. Nr. 168 vom 21. Juli 1945, Seite
1742),
Ziircher Kantonalbank, Filiale Bauma (Banque Cantonale de Zurich,
Succursaie de Bauma) (Banca Cantonale di Zurlgo, Succursale di Bauma),
in Bauma (SHAB. Nr. 85 vom 11. April 1946, Seite 1106), .
Ziircher Kantonalbank, Flllale Biilach (Banque Cantonale de Zurich,
Succursale de Biilach) (Banca Cantonale di Zurlgo, Succursale di Bulnch),
in Bilach (SHAB. Nr. 13 vom 17. Januar 1946, Seite 171),
Ziircher Kantonalbank, Filiale Dielsdor! (Banque Cantonale de Zurich,
Succursale de Dlelsdort) (Banca Cantonale di Zurigo, Succursale di Dieis-
dorf), in Dielsdorf (SHAB. Nr. 168 vom 21. Juli 1945, Seite 1742),
Ziircher Kantonalbank, Filiale Horgen (Banque Cantonale de Zurich,
Succursale de Horgen) (Banca Cantonale di Zurlgo, Succursale di Horgen),
in Horgen (SHAB. Nr. 168 vom 21. Juli 1945, Seite 1742),
Ziircher Kantonalbank, Flllale Mellen (Banque Cantonale de Zurich,
Succursale de Meilen) (Banca Cantonale dl Zurlgo, Succursale dl Mellen),
in Meilen (SHAB. Nr. 168 vom 21. Juli 1945, Seite 1742),
Ziircher Kantonalbank, Flllale Riitl (Banque Cantonale de Zurich, Succursale
de Riitl) (Banca Cantonale dl Zurlgo, Succursale di Riitl), in R ii ti (SHAB.
Nr. 168 vom 21. Juli 1945, Seite 1742),
Ziircher Kantonalbank, Flilale Uster (Banque Cantonaie de Zurich, Succur-
sale de Uster) (Banca Cantonale di Zurlgo, Succursaie di Uster), in Uster
(SHAB. Nr. 168 vom 21. Juli 1945, Seite 1742),
Ziircher Kantonalbank, Flllale Wald- (Banque Cantonale de Zurlch, Succur-
sale de Wald) (Banca Cantonale di Zurlgo, Succursaie di Wald), in Wald
(SHAB. Nr. 168 vom 21. Juli 1945, Seite 1742),
Zwelgmederlassungen der «Ziircher Kantonalbanko, staatliches Bankinstitut,
mit Hauptsitz in Ziirich 1. Die Prokura von Julius Nievergelt ist erloschen.
Einzelprokura ist erteilt an Hugo Bodmer, von Winterthur, in Ziirich.

20. September 1946.
Ziircher Kantonalbank, Fillaie Winterthur (Banque Cantonale de Zurich,
Succursale de Winterthour) (Banca Cantonaile di Zurigo, Succursaie di
Winterthur), in Winterthur 1 (SHAB. Nr.13 vom 17. Januar 1946,
Seite 171),
Ziircher Kantonalbank, Fillale Oerllkon (Banque Cantonale de Zurich,
Succursale de Oerlikon) (Banca Cantonale di Zurlgo, Succursale dl Oeriikon),
in Zirich 11 (SHAB. Nr.168 vom 21. Juli 1945, Seite 1742),
Zweigniederlassungen der «Ziircher Kantonalbank s, staatliches Bank-
institut, mit Hauptsitz in Ziirich 1. Die Prokura von Julius Nievergclt ist
erloschen. Kollektivprokura ist erteilt an Hugo Bodmer, von Winterthur,
in Ziirich.

Bern — Berne — Berna
Bureau Biel

20. September 1946.
Vereinigte Drahtwerke A.G. (Trélileries Réunies S.A. (Trafiierie Riunite
S.A. , in Biel (SHAB. Nr. 68 vom 21. Marz 1944, Seite 669). Die Prokura-
unterschriften von Hans Baumgartner und Alcide Ruhier sind erloschen.
Neu wurden zu Prokuristen ernannt: Gottfried Gutmann, von Tischerz;
Robert Alchenberger, von Sumiswald, und Joseph Schnyder, von Kriens;
alle in Biel. Sic zeichnen kollektiv zu zweien unter sich oder jeder mit einem
der iibrigen Zeichnungsberechtigten.

20. September 1946. Bracelets und synthetische Artikel usw.
H. Montandon & Cie., in Biel. Unter dieser Firma hat sich eine Kommandit-
gesellschaft gebildet, die am 15. September 1946 begonnen hat. Einziger
unbeschrankt haftender Gesellschafter ist Hans Montandon, von Le Locle
und Valangin, in Biel. Kommanditérin mit einer Kommandite von Fr. 20 000
ist Violette Kuhn, von Le Locle und Valangin, in Biel. Diese fiihrt Einzel-
prokura, Fabrikation von Bracelets und synthetischen Artikeln sowie
Lederverarbeitung. Neumarktstrasse 23.

Bureau Biiren a. d. A.
20. September 1946. Mgobel, Sattlerei usw.
H. Rihs, in Meinisberg. Inhaber der Firma ist Hans Rihs, von und in
Meinisberg. Mobelhandlung und Aussteuern, Sattlerei.

Bureau Langnau (Bezirk Signau)
20. September 1946.

Alp-Genossenschaft Lutersarni, in Langnau i. E. (SHAB. Nr. 101 vom
4. Mai 1931, Seite 962). Aus der Verwaltung sind ausgetreten der Président
Fritz Wiedmer und der Sekretir Franz Wiithrich, deren Unterschriften
erloschen sind. Neu wurden gewahlt als Prasident der bisherige Kassier
Ulrich Grimm, des Christian, von und in Langnau i. E,, Giebel; als Sekretéir/
Kassier Alfred Grimm, des Ulrich, von und in Langnau i. E,, in Birau,
Gemeinde Langnau i. E. Prisident, Vizeprisident, Sekretir und Kassier
zeichnen kollcktiv zu zweien.

Bureau Saanen
20. September 1946. Viehhandcl.
Christlan von Siebenthai, in Unterbort, Gemeinde Saanen, Handel mit
Vieh (SHAB. Nr. 178 vom 4. August 1942 Seite 1782) Die Fu'ma ist infolge
Todes des Inhabers erloschen.
20. September 1946.

Verkehrsverein Gstaad und Umgebung, in Gstaad, Gemeinde Saanen
(SHAB. Nr. 110 vom 11. Mai 1944, Seite 1075). Der Verein hat in der
Generalversammlung vom 3. April 1946 neue Statuten angcnommen. Der
Zweck des Vereins ist die Werbung fiir den Fremdenverkehr von Gstaad
und Umgebung. Seine Hauptaufgabe besteht darin, die Entwicklung und
Verschénerung von Gstaad zu férdern und den Kurort in weitesten Kreisen
bekannt zu machen. Die Mittcl des Vereins werden beschafft aus: a) Mit-
gliederbeitrigen; b) Kurtaxen; c) Bettensteuern; d) Vermietungsgchiihren;
e) Geschiftsbeitrigen; f) Anleihen; g) freiwilligen Beitrigen. Fiir die Ver-
bindlichkeiten des Vereins haftet nur dessen Vcrmégen. Jede personliche
Haftbarkeit der Mitgliedcr ist ausgeschlossen. Dagegen sind simtliche Mit-
glieder dem Verein gegeniiber im Verhiltnis der zu leistenden Beitrége
fiir die wihrend ihrer Mitgliedschaft beschlossenen Ausgaben haftbar. Wenn
auf Ende des Rechnungsjahres die Rechnung nicht ausgeglichen ist, so ist
der Fehlbetrag durch die Mitglieder zu decken. Die Organe des Vereins
sind: a) die Generalversammlung; b) der Vorstand, bestehend aus Prasi-

dent Vizeprhmdent, Sekretar, Kassier, Matenalverwalter und 4 Beisitzern}
c) die Rechnungsrevisoren und d) die stindigen Kommissionen und die
Spezialkommissionen. Der Vorstand besteht aus: Ernst Scherz, Prisident
(bisher); Walter Fleuti, von Saanen, Vizeprasident (bisher); Hugo Schneider,
von Rubigen, Sekretar (neu), und Willy Schaer, von Wyssachen, Kassier
(bisher), alle wohnhaft in Gstaad, Gemeinde Saanen. Der bisherige Sekretar
Hans Badertscher ist aus dem Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift
ist erloschen. Die Unterschrift fiir den Verein fihren kollektiv zu zweien
Prisident oder Vizeprasident mit Sekretir oder Kassier.

Bureau Thun

16. September 1946. Architekturbureau.
Frau E. Miiller-Slegrist, in Thun. Inhaberin der Firma ist Frau Erika Miiller,
geborene Siegrist, von Basel, in Thun, giiterrechtlich getrennte Ehefrau
des Friedrich Otto Miiller, welcher seine Zustimmung erteilt hat. Einzcl-
prokura wurde erteilt an den Ehemann Friedrich Otto Miiller-Siegrist,
von Basel, in Thun. Architekturbureau. Waisenhausstrasse 4.

20. September 1946. Kolonialwaren.
Hermann Zeslger, in Thun, Kolonialwarcn (SHAB. Nr. 81 vom 6. April
1946, Seite 1060). Die Firma erteilt Einzelprokura an Armin Schaller, von
Dotzigen, in Thun.

20. September 1946.
Brennstoff- & Speditions A.-G., in Thun (SHAB. Nr. 243 vom 16. Oktober
1944, Seite 2294). Als weiteres Verwaltungsratsmitglied wurde gewallt
Fritz Rothlisberger, von Langnau (Bern), in Thun.

Bureau Trachselwald
19. September 1946. Spenglcrei, Kohlen usw.
Gebr. Schmid G.m.b.H. in Liquidation, in Riiegsauschachen, Gemeinde
Riiegsau, Spenglerei- und Installationsgeschéft, Ausfithrung von Zentral-
heizungsarbeiten, Kohlenhandlung, Gesellschaft mit beschrankter Haftung
(SHAB. Nr.86 vom 12. April 1946, Seite 1118). Die Firma wird nach
beendigter Liquidation geldscht.
®

Luzern — Lucerne — Lucerna

17. September 1946. Autotransporte.
A. Gloor, in Reiden. Inhaber der Firma ist Albert Gloor, von Schoftland,
in Reiden. Autotransportgeschaft.

19. September 1946.
Baugenossenschaft Elgenheim Kriens, in Kriens (SHAB. Nr.41 vom
19. Februar 1945, Seite 402). Otto Rohrer ist aus der Verwaltung aus-
geschieden und seine Unterschrift erloschen. Als Aktuar wurde an dessen
Stelle gewahlt Alois Schiirch, von Luzern, wohnhaft in der Gemeinde
Kriens. Die Mitglieder der Verwaltung zeichnen kollektiv zu zweien.

19. September 1946. Tuch usw.
Alois Vonesch-Locher, in Sursee, Tuch- und Massgeschift (SHAB. Nr. 6
vom 8. Januar 1938, Seite 53). Die Firma ist infolge Geschaftsaufgabe
erleschen.

Zug — Zoug — Zugo

13. September 1946. Technische Bedarfsartikel usw.
Armin Landtwing, in Zug. Inhaber dieser Firma ist Armin Landtwing,
von und in Zug. Handel mit technischen Bedarfsartikeln und Metallproduk-
ten aller Art, Grabenstrasse 28.

Frelburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Bulle (district de la Gruyére)
20 septembre 1946. Atelier électro-mécanique, garage.
A. & A. Schindler, & Bulle. Sous cette raison sociale, il s'est constitué,
des le 1er juillet 1946, une société en nom collectif dont les associés sont:
Arthur et André Schindler, les deux fils d’Eugéne, de Réthenbach i. E.
(Berne), & Bulle. Ateliers électro-mécaniques et garages. Rue de Vevey.

Basel-Land — Béle-Campagne — Basiiea-Campagna

11. September 1946. Mechanische Werkstatte.
K. Thommen & Cie., in Niedcrdorf. Kurt Thommen, von und in Nicder-
dorf (Basel-Land); Walter Waldner-Glatt, von und in Oberdorf (Basel-
Land), und Ernst Schneider, von Oberdorf (Basel-Land), in Waldenburg,
sind unter dieser Firma eine Kollektivgcsellschaft eingegangen, wclche am
1. September 1946 begonnen hat. Mechanischc Werkstétte, insbesondcre
Apparatebau, Werkzeuge, Décolletage und Stanzartikel.

19. September 1946. Spiel- und Textilwaren.
Hans Giger, bisher in Ba s e | (SHAB. Nr. 102 vom 2. Mai 1941 Seite 855).
Diese Einzelfirma hat ihren Sitz nach Binningen verlegt, wo der Inhaber
Hans Giger-Manschiitz, von Gontenschwil (Aargau), auch wolnt. Fabrika-
tion von Spiel- und Textilwaren. Im Margarethental 7.

19. September 1946. Spenglerei, sanitire Anlagen. .
Ad. Tschudin & Sohn, in Waldenburg. Adolf Tschudin-Berger und Hans
Tschudin-Bachmann, beide von und in Waldenburg, sind unter diescr
Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Januar 1943
begonnen hat. Spenglerei und sanitire Anlagen. Hauptstrasse 97.

19. September 1946.
Basier Eisenmiobeifabrik A.G.vormals Theodor Breuniin & Cie. (Fabrique
Baioise de meubies en fer S.A. ci-devant Theodor Breunlin & Cle.), in
Zunzgen (SHAB. Nr. 41 vom 20. Februar 1942, Seite 390/91). Das Ver-
waltungsratsmitglied und Direktor Theodor Breunlin-Appenzauser ist
infolge Todcs aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden und seine Unter-
schrift erloschen. An seiner Stelle wurde gewiahlt Ruth Breunlin, von
Zunzgen, in Sissach. Sie fithrt die Unterschrift nicht. Hans Tschan-Brcunlin
ist nunmehr Delegiertcr des Verwaltungsrates und Direktor. Er zcichnet
wie bisher kollektiv zu zweien. An Werner Buser, von und in Zunzgen,
wird Kollektivprokura erteilt. Er zeichnet mit eincm der iibrigen Zcich-
nungsberechtigten kollcktiv zu zweien.

19. September 1946.
Chemische Fabrik Neualischwii A.G. (Fabrique de produits chlmiques Neu-
ailschwii S.A.) (Fabbrica di prodottl chimici Neuallschwil S.A.), in Ncu-
Allschwil, Gemeinde Allschwil (SHAB. Nr. 276 vom 26. November 1942,
Seite 2699). Die beiden Mitglieder des Verwaltungsrates Paul Schmidt-
Hackbarth, Prisident, und Alfred Maurer sind zuriickgetreten; ihre Unter-
schriften sind erloschen. Zu neuen Mitgliedern des Verwaltungsrates wurden
gewihlt: Paul Robin-Scherer, Prisident, und Claude Robin;, beide von und
in Basel, je mit Einzelunterschrift,
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19. September 1946. Chemische, pharmazeutische Produkte usw.
LAFAG Lack und Farben A.G., bisher in Basel, Aktiengesellschaft (SHAB.
Nr. 5 vom 8. Januar 1946, Seite 55). Gemaiss offentlicher Urkunde iiber
die Generalversammlung vom 30. August 1946 ist die Firma geédndert
worden in LAFAG A.G. und der Sitz der Gesellschaft nach Muttenz ver-
legt worden. Die Statuten, die vom 30. Juni 1943 datieren, sind ent-
sprechend’ geandert worden. Die Gesellschaft bezweckt die Fabrikation
von und den Handel mit ehemisehen, echemiseh-technischen und pharmazeu-
tisehen Produkten. Das Aktienkapital von Fr. 50 000, eingeteilt in 500
Namenakticn zu Fr. 100 ist zur Hélfte einbezahlt. Die Einberufung der
Generalversammlung erfolgt durch eingesehriebenen Brief an die Aktionére.
Publikationsorgan ist das Sehweizerische Handelsamtsblatt. Der Ver-
waltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Einziger Verwaltungsrat ist
Dr. Olivier Matthey, von und in Basel. Er fiihrt Einzelunterschrift. Direktor
der Gesellsehaft mit Einzelunterschrift ist Max Haas, von und in Basel.
Geschiftslokal: Bahnhofplatz 8. :

19. September 1946.

Produktions- und Konsumgenossenschaft Riinenberg-Kiichberg, in Riinen-
berg (SHAB. Nr. 125 vom 31. Mai 1946, Seite 1643). Aus dem Vorstand
ist der bisherige Aktuar Albert Schncider-Grieder infolge Todes aus-
gesehieden; seine Unterschrift ist erloschen. An seiner Stelle wurde gewihlt
Ernst Sacker-Grieder, von und in Riinenberg, als Aktuar. Prasident, Vize-
prasident und Aktuar zeichnen kollektiv zu zweien.

19. September 1946. Schuhe.

Theophii Waibei, in Holstein, Sehuhhandlung und Reparaturwerkstatte
(SHAB. Nr. 251 vom 27. Oktober 1930, Seite 2191). Diese Einzelfirma ist
infolge Aufgabe des Geschifts erlosehen. Aktiven und Passiven gehen
tiber an die Firma ¢ Edwin Wageli-Waibel », in Hdlstein.

19. September 1946. Schuhe, Merecrie usw.

Edwin Wigeii-Waibel, in Holstein. Inhaber dieser Einzelfirma ist Edwin
Wigeli-Waibel, von Buch (Thurgau) und Truttikon, in Hélstein. Die Firma
Ubcrnimmt Aktiven und Passiven der erloschenen Einzelfirma « Theophil
Waibel »,- in Hélstein. Sehuhhandlung und Reparaturwerkstatte, Mercerie
und Bonneterie. Hauptstrasse 52.

19. September 1946.

Woii- & Baumwoli-Handei Liestal J. F. Buser, in Liestal (SHAB. Nr. 33
vom 9. Februar 1945, Scite 326). Diese Einzelfirma ist infolge Aufgabe des
Gesehiafts erlosehen. Aktiven und Passiven gehen iiber an die Kollektiv-
gesellschaft «Woll- & Baumwoll-Handels-Gesellsehaft Liestal E. & F.Busers,
in Licstal.

19. September 1946.

Woli- & Baumwoli-Handels-Geselischatt Liestai E. & F. Buser (Wooi-
& Cotton-Trade-Company Liestai E. & F. Buser), in Liestal. Ernst Buser-
Isler, von Hemmiken, in Gelterkinden, und Fritz Buser-Bosshard, von
Hemmiken, in Liestal, sind unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft
eingegangen, welche am 1. September 1946 begonnen und Aktiven und
Passiven der erlosehenen Einzelfirma «Woll- & Baumwoll-Handel Liestal
J. F. Buser », in Liestal, iibernommen hat. Ein- und Ausfuhr von Textil-
Rohstoffen und Geweben jeder Art sowie Engroshandel damit. Tiergarten-
weg 5.

Graubilnden — Grisons — Grigioni

19. September 1946. Warenhaus.
Magazine zum Gilobus (Grands Magasins Giobus) (Grandi Magazzini
Giobus) (Grond negozi dii Gilobus) (The Giobe Stores), Zweignieder-
lassung in Chur (SHAB. Nr. 274 vom 21. November 1944, Seite 2567),
Akticngesellschaft mit Hauptsitz in Ziirich. Der Verwaltungsrat ernannte
dic bisherigen Subdirektoren Hans Biihler und Heinrich Schaerer, nun in
Zollikon, zu Direktoren mit Kollektivunterschrift wie bisher. Neu wurden
zu Direktoren ernannt: J. Karl Schiele, von und in Ziirieh; Arthur Stalder,
von Liitzelflih (Bern), in Zollikon; Eugen Hermann, von Flurlingen, in
Ziirich, und Emanuel Appert, von Uster, in Bascl. Sie fithren Kollektiv~
untersehrift unter sich zu zweien oder mit je eincm der iibrigen Zeichnungs-
bercehtigten. Zum Direktor mit Kollektivuntersehrift wurde ernannt Peter
Kaufmann, von Bellikon (Aargau), in Ziirich. Er zeichnct mit je einem der
tbrigen Zeiehnungsbereehtigten. Die Prokura von Ernst Sehwander ist
erloschen.

19. September 1946.
IMMO-HYP Immobiilen- & Kredit-Bank, Zweigniederlassung in Chur
(SHAB. Nr.156 vom 6. Juli 1944, Seite 1527), Aktiengescllschaft mit
Hauptsitz in Zirieh. Die Prokura von Frieda Louise Wehrli ist erloschén.

19. Scptember 1946, Gasthaus, Wirtsehaft. .
Giuseppe Bernasconi, in St.Moritz, Gasthaus und Wirtschaft (SHAB.
Nr. 242 vom 9. Oktober 1919, Seite 1779). Diese Firma ist infolge Todes
des Inhabers erloschen. Aktiven und Passiven gehen iber an die Firma
¢ G. Bernaseoni’s Erben s, in St. Moritz.

19. September 1946. Hotel usw.
G. Bernasconi's Erben, in St. Moritz. Unter diescr Firma sind Witwe Lina
Bernasconi-Del Curto, in St. Moritz, Luigi Bernaseoni, in St. Moritz, Annita
Bernasconi, in Lugano, Ida Bernaseoni, in St. Moritz, alle italienische
Staatsangchorige, und Giuseppina Sehwarzer-Bernasconi, von Sehaffhausen,
fn St. Moritz, diese mit Zustimmung ihres Ehemannes, eine Kollektiv-
gescllschaft eingegangen, welehe am 1. Juli 1946 ihren Anfang nahm. Die
Firma iibernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen Firma « Giuseppe
Bernaseoni», in St.Moritz. Zur Vertretung der Firma sind die Gesell-
sehafter Lina Bernaseoni-Del Curto, Giuseppina Sehwarzer-Bernaseoni und
Luigi Bernasconi befugt. Diese fithren Einzelunterschrift. Hotel und Restau-
rant. Via Somplatz.

Aargau — Argovle‘—— Argovia

19. September 1946. M&bel.
Gebr, Dipp, in Lauffohr. Unter dieser Firma sind Willy Diipp und Erwin
Dipp, beide von Adelboden (Bern), in Lauffobr, eine Kollektivgesellschaft
eingegangen, welche am 1. Miirz 1945 ihren Anfang nahm. Mdbelfabrikation.

19. September 1946. Teebnische Neuheiten.
OSWO Otto Schaub, Wohien, in W oblen. Inbaber dieser Firma ist Otto
Sehaub, von Winterthur, in Biel. Fabrikation tecbnischer Neuheiten. Zentral-
strasse.

19. September 1946. Weisswaren, Trikotagen.
E. Schatzmann z B8gii Zolingen, in Zofingen, Weisswaren und Triko-
tagen (SHAB. Nr.282 vom 1.Dezember 1938, Seite 2559). Die Firma ist in-
folge Verkaufes des Gesch#ites erloschen.

19. September 1946. Automobile, Altmetall.
Gustav Huber, in Sins. Inhaber dic er Firma ist Gustav Huber, von Brem-
garten (Aargau), in Meienberg, Gemeinde Sins. Handel mit Automobilen
und Altmetall. Meienberg. # :

19. September 1946. .
Garage z. Tor J.Lanz Zofingen, in Zofingen. Inhaber dieser Firma ist
Jakob Lanz, von Rohrbach (Bern), in Zofingen. Auto-Garage, Reparatur-
werkstitte, Handel mit Motorfahrzeugen und Ersatzteilen, Taxibetrieb, Fahr«
schule, Mietwagen, Autoservice. Miihletalstrasse 598.

19. September 1948.
A. Bachmann, Bickerei,*in Oftringen. Inhaber dieser Firma ist Adolf
Bachmann, von Zofingen, in Oftringen. Bickerei und Konditorei. Aarburger- -
strasse. ;

Tessin — Tessin — Tieino
Ulfficio di Locarno

17 settembre 1946.  Costruzioni meccaniche di precisione.
Boccadoro Fernando, in Locarno. Titolare ¢ Fernando Boeeadoro, di
Nazzareno, da Italia, in Locarno. Costruzioni meccaniche di preeisione,
Via F. Ballerini.

Ufficio di Lugano

19 settembre 1946. Impianti sanitari, ecc.
Pozzi Tito, in A gno. Titolare della ditta & Tito Pozzi, di Severo, da ed in
Agno. Impianti sanitari e lattoniere idraulico.

19 settembre 1946.
Societd anonima medicinali, con sede a Lugano (FUSC. del 6 dicembre
1942, no 293, pagina 2853). La societa & stata dichiarata seiolta e messa in
liquidazione eon decisione assembleale del 13 settembre 1946. Liquidatore &
Elio Andreoli, di Paolo, da Vernate, in Lugano, che procederd nei suoi in-
combenti sotto la ragione sociale Societa anoni dicinali iquidazi

i in iiq ne,
firmando individualmente. Giacinto Silvani e Gianni Andreoli hanno eessato
di far parte dell’amministrazione e di conseguenza & estinto anche il loro
diritto alla firma sociale.

19 settembre 1946. Partecipazioni.
Justa S. A, con sede in Lugano (FUSC. del 25 aprile 1942, n° 94, pagina
952). Antonio Lory, Tullio Torchiani e Carlo Pernsch hanno cessato di far
parte del consiglio di amministrazione e di conseguenza & estinto il loro
diritto alla firma soeiale. E pure estinto il diritto di firma dei procuratori
Dr Ernesto Manuclli, Vittorio Tavolato, Mario Alasia e Daniele Camin.
Nuovo unieco amministratore, con diritto di firma individuale, & Adolfo
Rossi, fu Adolfo, di Arzo, in Bellinzona. Si notifica pure che tutto il capitale
¢ interamente liberato. Nuovo recapito dells societd: via Pretorio 19 (presso
lo studio dell’avv. Dr Ferruccio Pelli).

19 settembre 1946. Marmi, graniti, ecc.
Joset Hegg, con sede 2 Lugano, importazioni marmi, graniti, materiale da
costruzione e importazioni di merei di generi diversi (FUSC. del 10 febbraio
1944, n° 34, pagina 339). La ditta viene cancellata d'ufficio a seguito di cam-
biamento di sede, ora a Chiasso (FUSC. del 16 settembre 1946, n° 216,
pagina 2712).

19 settembre 1946. Ricupero erediti, ecc.
La Difesa S.A., con sede a Lugano (FUSC. del 6 marzo 1933, n° 54,
pagina 535). Giulio Rossi ha cessato, per decesso, di essere membro e pre-
sidente del eonsiglio di amministrazione. 11 suo diritto alla firma sociale &
estinto. L’assemblea degli azionisti del 2 aprile 1944 ha nominato alla fun-
zione di membro e nuovo presidente del consiglio di amministrazione Aurelia
Janner-Cappello, da Bosco Gurin, che firmerd collettivamente con uno degli
altri due membri gid in ecarica.

Distrelto di Mendrisio
18 scttembre 1946. Pavimenti in legno e mosaico, ece.
Ezio Rinaido Criveiii, in Chiasso, fabbricazione e posa di pavimenti in
legno e mosaico, eee. (FUSC. del 5 aprile 1939, n° 80, pagina 702). La ditta
& cancellata per cessazione del commercio.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Lausanne

19 septembre 1946.
¢ Litho-Emaii » E. Chateiain, 3 Pully. Le chef de la maison est Ernest
Chatelain, époux séparé de biens de Fernande, née Corbat, de Tramelan-
Dessus (Berne), & Pully. Emaillage eellulosique de documents publicitaires,
techniques et artistiques. Chemin de la Damateire ¢« Le Saléve ».

19 septembre 1916. Horlogerie, articles de eéramique, ete.
J. Maret, 3 Lausanne. Le chef de la maison est Jean Maret, allié Fuss,
de St-Aubin-Sauges (Neuchitel), & Lausanne. Commerce d’horlogerie,
braeelets et articles de eéramique en gros. Chemin de Chandieu 6.

19 septembre 1946.
Rétisserie du Petit Chéne S. & r. i, 3 Lausanne (FOSC. du 1¢r aolt 1946,
page 2311). La société fait inserire 'enseigne suivante: « Au Coq d’Or ».

Bureau de Nyon
19 septembre 1946. Travaux publics, ete.
Pierre Induni et fiis, suceursale & Nyon, entreprise générale de travaux
publies, travaux hydrauliques, terrassement, galeries, ' fondations, ponts,
pilotis, batiments,* béton armé, routes, parcs, voies ferrées (FOSC. du
16 septembre 1946, page 2713), société en nom colleetif, avec siége principal
4 Geneéve. L’assoeié Charles Induni et son épouse Caroline-Michelle-Elisabeth,
née Bianchi, ont adopté le régime de la séparation de biens.

Bureau d’Orbe
19 septembre 1946. Importation, exportation, etc.
G. Lombardet, & Chavornay, représentation, importation, exportation
(FOSC. du 17 déccmbre 1945, n° 295, page 3144). Cette raison est radiée
par suite de cessation de commerce.

Bureau de Vevey

17 septembre 1946. Vétements, ete.
André Mayor, & Clarens-Le Chatelard, fabrication et eommeree de véte-
ments sur mesure pour dames et messieurs, et tissus, & ’enseigne « Novellyas
(FOSC. du 6 février 1946, n° 30). Le si¢ge d’affaires est transféré 3 Montreux-
Le Chatelard, Grand’rue 80.

17 septembre 1946. Denrées alimentaires.
Sanaro S.A., & Montreux-Le Chatelard (FOSC. du 13 mai 1946, n° 110).
La procuration conférée & André Kalbfuss est radiée. La fondée de proeu-
ration, Heidy Schlegel, s’appelle maintenant par suite de mariage, Heidy
Miiller, originaire de Rheinfelden (Argovie), domicili® a Montreux-Le
Chaételard.
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18 septembre 1946. .
Société Immobilidre de Caux, société anonyme ayant son siége 2 Montreux-
Planches (FOSC. du 15 janvier 1942, n° 10). Le conseil est actuellement

- composé de: Robert Hansloser, de Winterthour, & Zurich, président; Pierre
Joseph, de Ste-Croix, & Lausanne, vice-président; Eric Thiébaud, de Béle
(Neuchatel), & Lausanne; Erich Peyer, de Schaffhouse, & Zurich, secrétaire;
Karl Hochstrasser, de Winterthour, 4 Breganzona sur Lugano; Philippe
Mottu, de Genéve, & Berne; Lucie Perrenoud, de La Sagne et Les Ponts
(Neuchatel), & Caux sur Montreux-Planches. La société est engagée par
la signature collective 4 deux des membres du conseil d’administration. Les
administrateurs Lucien Chcssex, Georges Montandon, Jules-B. Mottier,
Jean Perret et Victor Fischer, démissionnaires, sont radiés et leurs pouvoirs
éteints.

18 septembre 1946. Papeterie, librairie.

J. Lecoultre-Seltz, 4 Clarens-Le Chételard, papeterie et librairie (FOSG.
du 21 octobre 1907, n°261). La raison est radfée par suite de remise de

comnmerce. L'actif et le passif sont repris par la raison ¢« R. M. Lecoultre », .

% Clarens-Le Chételard.

18 septembre 1946. Papetcrie, librairie.
R. M. Lecoultre, 2 Clarens-Le Chatelard. Le chef de la maison est Reine-
Marguerite, fille de John-Henri, du Chenit, & Clarens-Le Chételard. Pape-
terie et librairie. Elle reprend I'actif et le passif de la raison ¢« J. Lecoultre-
Seitz », radiée, 4 Clarens-Le Chatelard. Rue du Lac 50.

Wallis — Valais — Vallese
Bureau de Sion
17 septembre 1946.
Pharmacie Burgener, A Sierre. Le chef de cette maison est Adrien Burgener,
de Viége, 4 Sierre. Exploitation d'une pharmacie. Grande Avenue.
Neuenburg — Neuchitel — N
Bureau de La Chauz-de-Fonds
17 septembre 1946. Mécanique, soudure, etc.
Maurice Ischer, & La Sagne. Le chef de la raison est Maurice-Albert Ischer,
de Blumenstein (Berne), & La Sagne. Atelier de mécanique et soudure,
machines agricoles, achat, vente, réparation. La Sagne-Eglise 152.

Bureau de Méliers (district du Val-de-Travers)

18 septembre 1946. Ma(;'onnerie, ete.
Fumasoll Fréres, aux Verriéres, entreprise de magonnerie et platrerie,
société en nom collectif (FOSC. du 28 juin 1946, n° 148, page 1949). La
société est dissoute. La liquidation étant terminée, cette raison sociale est
radiée. L'actif et le passif sont repris par I'associé « Tranquille Fumasoli »,
aux Verriéres, ci-aprés inscrit.

18 septembre 1946. Maconnerie, platrerie.
Tranqullle Fumasoll, aux Verriércs. Le chef de la raison est Tranquille
Fumasoli, de Vaglio (Tessin), aux Verriéres. Cette raison reprend I'actif
et le passif de la société en nom collectif « Fumasoli Fréres », aux Verriéres,

radiée. Entreprise de magonnerie et platrerie. Grand Bourgeau. ;-

Bureau de Neuchdtel
18 septembre 1946.
Caisse interprofesslonnelle neuchdteloise de compensatlon pour ailocatlons
tamlllales « CINALFA », 4 Neuchdtel. Sous cette dénomination, il a été
constitu®, par statuts adoptés en assemblée générale le 22 janvier 1946, une
société coopérative. Elle a pour but d'assurer le paiement d’allocations
familiales au personnel des entreprises qui lui sont affiliées. Les sociétaires
sont exonérés de toute responsabilité, la fortune sociale répondant seule
des engagements de la caisse. Sous réserve des cas ou la loi preserit la Feuille
officielle suisse du commerce, les publications de la société sont faites dans
la Feuille officielle du canton de Neuchétel. La société est dirigée par
I'administration, composée de 6 4 12 membres et le comité de gestion,
composé de 3 membres. Le président est Paul-Henri Rosat, de Chiteau-
d'Ex, & Cernier; vice-président: Gustave-Adolphe Rychner, de et 4 Neu-
chatel. Le comité de gestion se compose comme suit: Gaston Amez-Droz,
de Villiers, & Neuchitel; Philippe Mayor, de Neuchétel et Grandcour, 2
Neuchitel; Jean Fischer, de et & Neuch4tel. La société est engagée par la
signature collective 4 deux du président, du vice-président de I'adminis-
tration ou des membres du comité de gestion. Bureau de la société: rue
‘du Bassin 14. ’
18 septembre 1946. Librairie, etc.

Vve Edmond Dubois, & Neuchétel, librairie ancienne et moderne, livres
d’occasion, timbres-poste, agence d'excursion et de voyages en autocars
(FOSC. du ‘19 octobre 1944, n° 246, page 2319). Cette raison est radiée

par suite de remise de commerce. L’actif et le passif sont repris par la maison -

¢ Librairie Berberat », & Neuchéitel, inscrite ce jour.

18 septembre 1946.
Libralrie Berberat, @ Neuchétel. Le chef de cette maison est Jean-Louis
Berberat, de La Johx (Berne), & Neuchatel. Librairie ancienne et moderne,
livres d’occasion, timbres-poste, agence d’excursion et de voyages en auto-
cars. La maison reprend l'actif et le passif de la maison ¢ Vve Edmond

Dubois », 4 Neuchéatel, radiée ce jour. Rue de I'Hétel de Ville 4 (entrée

rue St-Honoré).

Genf — Gendve — Ginevra

" 18 septembre 1946. Transports de marchandises, déménagements.

E. Cartier, 3 Gendve. Le chef de la maison est Jules-Edmond Cartier, de
nationalité francaise, & Genéve, séparé de biens d'Aline-Louise, née Berger.
Entreprise de transports de marchandises et de déménagements par
camions-automobiles. Rue de Montbrillant 28 bls,

18 septcmbre 1946. Boucherie-charcuterie.
Gs* Banderet, 3 Genéve. Le chef de la maison est Georges-Charles Ban-
deret, de Champagne et Grandson (Vaud), & Genéve. Exploitation d'une
boucherie-charcuterie, Cité Vieusseux 36.

18 septembre 1946. Tabacs, papeterie.
Edouard Burdet, 3 Genéve. Le chef de la maison est Edouard-Constant
Burdet, de nationalité francaise, &4 Genéve. Commeroe de tabacs et papeterie.
Rue John-Grasset 10. :

18 septembre 1946. Tabacs, papeterie.
Rose Bovey, 4 Genédve. Le chef de la maison est veuve Rose-Louise

Bovey, née Bourgeois, de Romanel et Cheseaux (Vaud) et de Genéve, &

Genéve. Commerce de tabacs et papeterie. Rue de Lausanne 89,

18 septembre 1946. Café-brasserie.

Lucien Frossard, 4 Gené v e, café-brasserie (FOSC. du 1°r avril 1936, page
805). La raison est radiée par suite de remise d’exploitation.

18 septembre 1946. Epicerie-primeurs.

Girardin, 4 Gendve, commerce d’épicerie-primeurs (FOSC. du 23 septem-
bre 1936, page 2265). La raison est radiée par suite de remise de com-
merce.

18 septembre 1946. Coiffure, studio de beauté. ’
Werner Gerber «Studlo Jean», 3 Gen & v ¢. Le chef de la maison est Werner
Gerber, de Langnau (Berne), & Genéve. Salon de coiffure pour dames et
studio de beauté. Rue du Vieux-Collége 8.

18 septembre 1946. Epicerie, primeurs.

Vve Bozzinl, 4 Genéve, commerce d’épicerie, primeurs, vins, liqueurs,
charcuterie et produits laitiers (FOSC. du 22 janvier 1930, page 148). La
maison a remis son commerce d'épicerie, primeurs, vins, etc., route de
Chéne 19. Elle exploite actuellement un commerce d’épicerie et primeurs.,
Boulevard de la Cluse 26.

18 septembre 1946.

Ed. et G. Bourquin fréres, 4 Gené v e, bureau de comptabilités, vérifications,
expertises et bilans, société en nom collectif (FOSC. du 9 octobre 1934, page
2796). Les associés Edouard et Gérald Bourquin, de Sonvilier (Berne), sont
aussi originaires de Vernier. En outre, Marcel Corbat, de Vendlincourt
(Berne), & Genéve, séparé de biens d'Arlette-Emma, née Favre, est entrée
dés le 1°r septembre 1946, comme associé en nom collectif dans la société qui
continue sous la nouvelle raison sociale: Bourquln fréres & Corbat, Soclété
Flduclalre. Procuration individuelle est conférée i Georges Béran, de et &
Genéve. Genre d'affaires actuel: Tenue de comptabilités, vérifications, exper-
tises, contrdles et analyses de bilans. Constitution, organisation, adminis-
tration et liquidation de sociétés. Consultations et conseils en matidres com-
merciale, économique, fiscale et financiére. Fonction d’exécuteur testamen-
taire. Liquidation de successions. Toutes fonctions fiduciaires.

18 septembre 1946. Encaustique.

A.Bocca, & Genéve. Le chef de la maison est Ami-Raoul Bocca, de et &
Genéve. Fabrication d’encaustiques. Boulevard Georges-Favon 1

18 septembre 1946.

Cercle ouvrier international, 4 Genév e, association (FOSC. du 28 juillet
1934, page 2117). Le président du comité est Alexandre Wicki, de Schiipt-
heim (Lucerne), 3 Genéve, et la secrétaire Alice Biber (inscrite), lesquels
signent collectivement. Les pouvoirs d'Auguste Hubacher, ancien président,
sont éteints.

18 septembre 1946.

Société Immoblilere de Beauséjour A, &4 Genéve, société anonyme
(FOSC. du 26 mars 1946, page 932). Le conseil d'administration est actuelle-
ment composé de: Carl Stokar, président, de Schaffhouse, & Zurich; Georges
Dubois, secrétaire, de Neuchatel, & Kilchberg (Zurich), et Charles Chamay
(inscrit), lesquels signent collectivement A deux. Les pouvoirs de Charles
Chamay sont modifiés en conséquence. A

18 septembre 1946.

Soclété Immobiliére de Beauséjour B, 4 Genéve, société anonyme (FOSC.
du 10 février 1944, page 340). Le conseil d’administration est actuellement
composé de: Carl Stokar, président, de Schaffhousc, & Zurich; Georges
Dubois, secrétaire, de NeuchAtel, & Kilchberg (Zurich), et Charles Chamay,
de Genéve, au Petit-Lancy, commune de Lancy, lesquels signent collective-
ment 3 deux. Les administrateurs Charles Kauffmann, président, et Pierre
Carteret, secrétaire, sont démissionnaires; leurs pouvoirs sont éteints.

18 septembre 19486.

Société Immobillere Avenue Weber 22, & G en év e, société anonyme (FOSC.
du 15 aofit 1946, page 2437). Charles Chamay, de Genéve, au Petit-Lancy,
commune de Lancy, a été nommé unique administrateur; il signe indivi-
duellement. L'administrateur Bernard Naf est démissionnaire; ses pouvoirs
sont éteints. Nouvelle adresse: boulevard du Théatre 9 (régie Chamay et
‘Thévenoz).

18 septembre 1946.

Commission mixte de secours de ia Croix Rouge internationaie, 4 Genéve,
association (FOSC. du 26 juillet 1946, page 2256). Dans son assemblée
générale du 8 aolit 1946, la société a muodifié ses statuts sur divers points,
dont seuls les suivants sont soumis 3 publication: L’association a pour
organes: 1° une assemblée générale composée du Comité international de la
Croix Rouge et de la Ligue des Sociétés de la Croix Ronge; 2° un conseil
nommé par ’assemblée générale et composé de deux représentants du Comité
international de la Croix Rouge et de deux représentants de la Llgue des
sociétés de la Croix Rouge. L’association est engagée par la signature collec-
tive de deux personnes agissant 8oit comme membres du conseil, 80it comme
administrateur délégué, soit comme fondés de pouvoir..Le conseil est com-
posé de: comte Bonabes de Rougé; Georges Dunand (inscrits jusqu’ici comme
membres du comité exécutif); Henri Cuchet, de Vandceuvres, & Genéve, et
William-H.-G. Giblin, des Etats-Unis @’Amérique, & Boston (U.S.A.). L’admlnis-
trateur délégué est Pierre Bigar (inscrit jusqu'ici comme président du comité
exécutif). Les fondés de pouvoir sont: André de Pilar; Jean-Flavien Lalive
d’Epinay; Kurt Feinstein; Eugéne-Fred Vaney et Robert Jaquet (tous ins-
crits). Les pouvoirs conférés 3 Albert Lombard; Alexandre, dit Alec Cramer;
Adolphe Franceschetti; Guido Petitpierre, anciens membres du conseil;
Georges Milsom, ancien membre du comité exécutif, de m8me que la procu-
ration collcctive conférée & Carlo Imfeld, sont éteints.’

_Andere, durch Gesets oder Verordnung zur Verdffentlichung im SHAB.

vorgeschriebene Anweigen — Autres avis, dont la publication est prescrits
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Ficoval S.A., Genéve

Réductlon du capltai social et appei aux créanciers conformément .
a P’articie 733 CO.

Troisléme publication

L'assemblée générale du 17 septembre 1946 a décidé de réduire le capital
de 150 000 fr. & 60000 fr. par la création d’un fonds de réserve de 9000 fr.
pour des amortissements futurs & effectuer et par le remboursement de 540 fr.
sur chaque action.

Conformément 3 'article 783 du C. 0., les créanciers sont informés qu’ils
peuvent produire leurs créances et exiger d'tre désintéressés ou garantis.
Les productions devront 8tre faites chez Me Gustave Martin, notaire, & Genéve,
rue de la Corraterie 12, dauns les deux mois qui suivront la troisiéme publi-
cation du présent avis. : (AA. 244Y)

Le coanseli d’adminlstration.
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Wirtschaftsverhandlungen mit Jugosiawien

Die in Belgrad zwischen einer schweizerischen Delegation und einer
jugoslawischen ~ Delegation gefithrten =~ Wirtschaftsverhandlungen  sind
am 21. September 1946 durch die Unterzei g eines Abk abge-
schlossen worden, das den gegenseitigen Waren- und Zablungsverkebr
zwischen den beiden L#ndern regelt. Die getroffenen Abmachungen sind im
Namen der schweizeriscben Regierung durch Herrn Dr. Max Troendle, Dele-
gierter fiir Handelsvertriige, und seitens der jugoslawischen Regierung durch
Herrn Voja Srzentic, stellvertretender Minister im Aussenhandelsministerium,
unterzeichnet worden. Der vorgesehene Umfang des Warenaustausches ist im
Vergleicb zu den Handelsbeziehungen vor dem Krieg betrichtlicb erweitert
worden. Jugoslawien wird vor allem Holz, Erze, Metalle, wie auch gewisse
Nabrungsmittel und Wein nacb der Scbweiz exportieren. Die Schweiz wird
in erster Linie Maschinen, Apparate und Instrumente, chemische und pharma-
zeutische Produkte sowie Zuchtvieh an Jugoslawien liefern. Der aus dem
‘Warenaustausch sich ergebende Zahlungsverkehr wird durcb die Vermittlung
der Nationalbanken der beiden Staaten abgewickelt werden. Der Umrech-
nungskurs zwischen dem Schweizer Franken und dem Dinar ist auf Fr. 8. 60
fiir 100 Dinar festgesetzt worden. Im Verlaufe der Verhandlungen konnte
ebenfalls eine Verstindigung hinsichtlich der Liquidation der riickstindigen
Warenforderungen erzielt werden. Anderseits ist vereinbart worden, in
einem bestimmten Zeitpunkt Verhandlungen tiber die Regelung der Zahlungen
aus dem Finanzverkehr aufzunehmen. Die getroffenen Abmachungen werden
am 15. Oktober 1946 unter Vorbehalt der Genebmigung durcb die beiden

* Regierungen in Kraft treten. 223. 24.9. 46.

Négoclations commerciales avec la Yorgesiavie

. Les négociations qui ont eu lieu & Belgrade entre une délégation suisse
et une délégation yougoslave se sont terminées le 21 septembre 1948 par la
signatore d'un accord qui régle les échanges commerciaux et le service des
paiements entre les deux pays. Les arrangements ont ét¢ signés au nom du
Gouvernement suisse par M. Max Treendle, délégué aux accords commer-
ciaux, et de la part du Gouvernement yougoslave par M. Voja Srzentic,
ministre adjoint du commerce extérieur. En comparaison avec les relations
d’avant guerre, le cadre des échanges commerciaux a été élargi considé-
rablement. La Yongoslavie exportera en Suisse avant tout du bons, des
minerais, des métaux, ainsi que certains produits alimentaires ct du vin. La
Suisse livrera & la Yongoslavie en premier lieu des machines, des apparells
et instruments, des produits chimiques et pbarmaceutxques, ainsi que du
bétail d’¢levage. Le service des paiements commerciaux s’opérera par Vinter-
médiaire des deux banques nationales. Le cours entre le franc suisse et le
dinar a été fixé & 8fr.60 pour 100 dinars. Au cours des négociations il a
également été possible de s’entendre au sujet de la liquidation des créances
commerciales arriérées. D’autre part, il a été convenu de reprendre des négo-
ciations au sujet du réglement des paiements financiers & une date déter-
minée. Les arrangements signés entreront en vigueur le 15 octobre 1946 sous
réserve d’approbation par les deux gouvemements 223. 24.9. 46.

Negoziazionl commerciali con la Jugoslavia

Le negoziazioni che hanno avuto luogo a Belgrado fra una delegazione
svizzera ed una delegazione jugoslava, sono terminati il 21 settembre con
la firma di un accordo cbe disciplina gli scambi commerciali ed il servizio
dei pagamenti fra i due paesi. Gli accordi sono stati firmati, in nome del
Governo svizzero, dal signor Max Troendle, delegato per gli accordi com-
merciali, e, da parte del Governo jugoslavo, dal signor Voja Srzentic, mi-
nistro aggiunto del commercio con I'estero. In confronto con le relazioni
d’anteguerra, il quadio degli scambi commerciali & stato notevolmente allar-
gato. La Jugoslavia esporterd anzitutto in Isvizzera legname, minerali,
metalli, nonché certi prodotti alimentari e vino. La Svizzera fornird anzitutto
alla Jugoslavia macchine, apparecchi ed istrumenti, prodotti chimici e far-
maceutici, nonchd bestiame d'allevamento. Il servizio dei pagamenti com-
merciali si effettuerd per tramite delle due banche nazionali. Il cambio fra
il franco svizzero ed il dinaro & stato fissato a 8 fr. 60 per 100 dinari. Nel
corso delle negoziazioni & stato parimenti possibile mettersi d'accordo in
merito alla liquidazione cei crediti comnierciali arretrati. D'altra parte &
stato convenuto di riprendere, ad una determinata data, le negoziazioni in
merito al regolamento dei pagamenti finanziari. Gli accordi firmati entreranno
in vigore il 16 ottobre, riservata I'approvazione dei due governi.

223. 24.9. 46.

Verfilgung Nr. 651 A/46 der Eidgendssischen Preiskontrollstelle
fiber Hochstprelse fiir geziichtete inlindische Champigaons
(Vom 20. September 1948)
Die Eidgendssische Preiskontrollstelle, gestiitzt auf Verfiigung 1 des
Eidgendssischen Volkswnrtschaftsdepnrtements vom 2. September 1939 betref-

" fend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der regulfren Markt-
versorgung, in Ersetzung ihrer Verfilgung Nr. 851 A/43, vom 13. Januar 1943,

Als <Auslese» gelten ferner nur solche Champignons, die innert 48 Stun-
den, vom Pfliickdatum an gerechnet, an die Verbraucher abgegeben werden.

8. Soweit diese Verfligung nichts anderes bestimmt, gelten sinngemiss
die Bestimmungen der Verfugung Nr 520 A/44 ilber Hocbstpreise fiir Frisch-
und Dauergemiise vom 29. Sep 1944 dere auch die Lieferungs-
bedingungen franko Bahnstation des Verladers, diejenigen fiir Verpackungs-
material, die Fakturierungspflicht und die Anschreibepflicht gemiss Verfi-
gung Nr. 572 A/44.

4. Widerbandlungen gegen diese Verfiigung werden nach den Straf-
bestimmungen des Bundesratsbeschlusses vom 17. Oktober 1944 betreffend
das kriegswirtschaftlicbe Strafrecbt und d.\e kriegswirtscbaftlicbe Strafrecbts-
pflege bestraft.

5. Die wihrend der Giiltigkeitsdauer der bisherigen Vorschriften ein+
getretenen Tatsachen werden nach den bisberigen Bestimmungen beurteilt.

6. Diese Verfilgung tritt am 20. September 1946 in Kraft. Gleicbzeitig
wird Verfligung Nr. 651 A/43 aufgeboben.

Prescriptions n° 651 A/46 de I'0ffice fédéral du contrdle des prix
concernant les prix maximums des champignons de conche indigénes
(Du 20 septembre 1946)

L’Office fédéral du contrble des prix, vu I'ordonnance 1 du Département
fédéral de 1'économie publique, du 2 septembre 1939, concernant le coft de

la vie et les mesures destinées A& protéger le marché pour remplacer ses
prescriptions n° 651 A/43, du 138 janvier 1948, prescrit:

1.
1¢rehoix 1r° qualité

par kg. net par kg. net

2= qualité
Prix maximums de vente aux: par kg. net
Grossistes (marchands de comestibles et
de primeurs en gros, grandes entre-
prises distributrices qui fournissent

Une réduction de
prix équitable doit
dtre opérée comme

elies-mémes leurs succursales) — 4.— p ,

Fabriques de conserves en tant qu’elles ’";q“ icf pour dl“
fournissent le commerce de gros et ¢ ;'_".p'g"".m ®
de détall GG

Détaiiiants (comestibles et primeurs) 4.90 4.40

Consommalenrs importants (restaurants,
hdtels, pensions, établisscments, con-
sommateurs artisanaux tels que
traitcurs, etc.) 5.50 5,—

Consommaleurs: vente de 500 g. et pius 6.— 5.50

vente de moins de 500 g, 6.50 6.—

20 Les exigences de qualité formulées par l'association des producteurs
suisses de champignons, qui est cbargée du contrdle, sont déterminantes pour
l'application des prix maximums ci-dessus, ainsi que pour le classement et la
désignation de la marcbandise.

La catégorie de qualité doit &tre Indiquée exactement sur toutes les
factues et sur les bulletins de livraison, ainsi qu'a cOté des prix affichés par
les détaillants.

La désignation <1¢f cboix» ne pcut 8tre applignée qu’aux cbampignons
qui sont automatiquement soumis au contrdle de qualité de l'association des
producteurs suisses de champignons.

De plus, seuls les champignons qui sont livrés aux consommateurs dans
les 48 heures depuis la cueillette peuvent &tre considérés comme de 1¢f choix.

8° En tant que les présentes prescriptions ne contiennent pas des dis-
positions contraires, les dlSpOslthnS des prescriptions n° 520 A/44, du 29 sep-
tcmbre 1944, concernant les prix maximums des 1égumes frais et des légumes
de garde, sont applicables par analogie, notamment celles qui concemeut les
conditions de livraison franco gare de I'expéditeur, le matériel d’emballage,
I'obligation d'établir des factures et I'affichage obligatoire des prix selon les
prescriptions n° 572 A/44.

4° Quiconque contrevient aux présentes prescriptions est passible des
sanctions prévues & l'arrété du Conseil fédéral, du 17 octobre 1944, concer-
nant le droit pénal et la procédure pénale en matiére d’économie de guerre.

6o Les faits intervenus avant la publication des présentes prescriptions
seront jugés d'aprés les dispositions précédemment en vigueur.

6° Ces prescriptions entrent en vigueur le 20 septembre 1946. Simultané-
ment, les prescriptions n° 651 A/43 sont rapportées.

Prescrizione N. 651 A/46 dell'lltﬂclo federale dl controllo del prezxzi
concernente 1 prezzi massimi del funghi indigen! coltivatl

(Del 20 settembre 1946)

L'Ufficio federale di controllo dei prezzi, vista 'ordinanza 1 del Diparti-
mento federale dell'economin pnbbllca, del 2 settembre 1989, concernente il
costo della vita e i provvedunenu per proteggere lapprovvxglonamento
regolare del mercato, in sostituzione della sua pescrizione N.661 A/43, del
13 gennaio 1943, presocrive:

1.

Meroe sceita 1 qualitd
kg. netto  kg. netto

2¢ qualith

Prozzi imi di vendita a: kg. netto

1 verfligt:
" Ausiess  1.Qualitht 2, Quniltit
Hbehsizuliissige Abgabepreise an: kg netto kg netto kg netto
Grossisten (Comestlbies und Primeurs For Ch i
en -gros, Grossverteilerfirmen, die 2. Qualitat “hat wie
ihre Filialen seiber beiiefern) —_ 4.— bisher eine ange-

messene Prefsreduk-
tion zu erfolgen.

Konservenfabriken, soweit soiche den
Gross- und Detallhandel beliefern
nemmmn (Comestibies- und Primeurs-

Detaligeschifte) 4.90 4.40
Grossverbraucher (Gastgewerbe, Anstal-

ten, gewerbliche Verbraucher wie

Traiteurgeschifte usw.) 5.50 5.—
Konsumenten bel Verkaut von 500 g und

mehr 6.— 5.50
Konsumenten bel Verkauf von weniger

als 500 g 6.50 6.—

2. Massgebend fiir die Inanspruchnahme obiger H8chstpreise sowie filr
die Aussortierung und Qualititsbezeichnung der Ware sind die Qualititsum-
scbreibungen des Verbandes Schweizeriscber Champlgnonzﬂcbter, dem die
Qualittitskontrolle iibertragen ist.

Auf simtlichen Fakturen und Lieferscheinen sowie auf den Prelsan-
schriften des Detailhandels muss die Qualititskategorie genau angegeben
werden.

Als «Auslese» diirfen nur solche Champignons bezeichnet werden, welcbe
der automatischen Qualitiitskontrolle des Verbandes Schweizerischer Cham-
pignonziichter unterstellt wurden.

Grossist! (commestibill, frutta e verdura
all’ingrosso, aziende lmportanti di
distribuzione che approvvigionano
esse stesse ie loro succursall) —

Fabbriehe di eonserve In quanto esse
forniscano merce al commercio al-
I'ingrosso ed al minuto

Dettagiiantl (negozi di commestibili e di
frutta e verdura)

Consumatort Importantl (ristoranti, ai-
berghi, pensioni, istituti,
tori artigianail come negozl d

ibiii per al, ecc.)

Consumatori per vendite da 500 g. e pid

Consumalori per vendite di quantltativl
Inferiori a 500 g,

Per funghi di
2s qualita verra
eseguito come
tinora un ribasso
di prezzo adeguato

4.90 4.40

5.50
6.—

5.—
5.50

6.50

2. Le esigenze di qualitd formmulate dall’Assoclazione dei produttori
svizzeri di funghi, incaricata del controllo, fanno stato per I'applicazione dei
prezzi massimi qui sopra, come pure per la classifica e la designazione della
nierce.

La categoria di qualitd deve essere Indicata esattamente su tutte le
fatture e sul %e bollette di consegna, come pure accanto ai prezzi affissi dai
dettagliantl,

6.—



2802 — N°223

24. IX. 1946

La disposizione «<merce scelta» pud essere applicata solo ai funghi sotto-
posti automaticamente al controllo di qualitd dell’Associazione dei produttori
svizzeri di funghi.

Inoltre, solo i funghi forniti ai consumatori entro 48 ore dalla raccolta,
possono essere considerati come «merce scelta»

8. In quanto la presente prescrizione non contenga disposizioni con-
trarie, le disposizioni della prescrizione N.520 A/44, del 29 settembre 1944,
concernente i prezzi massimi dei legumi freschi e dei legumi da conservare,
vanno applicate per analogia, specialmente anche quelle che concernono le
condizioni di fornitura franco stazione ferroviaria di spedizione, il materiale
d’imballo, 1'obbligo di allestire delle fatture e l'affissione obbligatoria dei
prezzi conforme alla prescrizione N.572 A/44.

4. Chiunque contravviene alla presente prescrizione sard punito confor-
memente alle sanzioni previste dal decreto del Consiglio federale del
17 ottobre 1944 concernente il diritto e la procedura penale in materia di
economia di guerra.

5. 1 fatti avvenuti prima dell’entrata in vigore della presente prescrizione
continueranno ad essere giudicati in base alle disposizioni vigenti finora.

6. La presente prescrizione entra in vigore il 20 settembre 1946. B
abrogata in pari tempo la prescrizione N. 651 A/43.

Schwelzerischer Geldmarkt .
Otfizielier Bankdiskonto und Privatsag Privatsiige im Ausland

Baskdiskonto Privateats Tagliehes Geld Paris  loodos  Bedin Amsterdam New York®)
% % % % % % %
—_— — 3,
S0.VIL 1% 1% N 29. VIIL 1946 Y 1% 1
7 5.1X. 1946 — 17, - 1% 1
6.1X. 1% 1% 1 1
12.1X. 1946 — 17 - 1% 1
134X 1% 1% g 19.1X. 1946 — Mo  — 13 1
20.1X. 1% 1% it o

*) Federal Reserve Bank Bnylng rate.

Lombm-d-llnshss. Basel, Genf, Ziirich 3%—4%% — Offizieller Lombard-Zinsfnu
Natt b 24.

der k 2% %. 9. 46.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartements in Bern

Loterie de Ia Suisse romande

55=e tranche

Liste officielie de tirage du 21 septembre 1946

Les 15 000 lots de Fr. 10 sont gagnés par les billets dont le

numéro se termine par le chiffre ]

Les 1500 lots de Fr. 153 sont gagnés par fes biilets ‘dont le
numéro se termine par les chiffres 53
Les 1500Iots de Fr. 20 sont gagnés par les biliets dont le
numéro se termine par les chiffres 89
Les 15001ots de Fr. 25 sont gagnés par les blllets dont le
numéro se termine par les chiffres 887 445 472 494 576
650 668 825 929 990
Les 1500 lots de Fr. 80 sont gagnés par les billets dont le
numéro se termine par les chiffres 287 306 307 424 572
859 680 713 811 878
. Les 800 lots de Fr. B0 sont gagnés par les billets dont le
numéro se termine par les chlffres 0218 0405 0459 0688
1038 1375 1375 1408
1709 1871.2395 3104
3136 3385 3421 3704
" 8243 6264 7458 8373
Les 75 lots de Fr. 100 sont gagnés par les blllets dont le
numéro se termine par les chlffres 0915 3628 4547 4921
7719
Les 13 lots de Fr. 500 sont gagnés par les billets portant
les numéros 754689 755747 779613 789252 797138
822061 8342890 835639 867880 870297
871868 889555 893504
Les 10 lots de Fr. 1000 sont gagnés par les blllets portant

les numéros 768330 794251 795912 800827 8072680
828461 829872 842235 856365 879748

est gagné par le billet portant le numéro 782415
est gagné par le billet portant le numéro 879112
est gagné par le billet portant le numéro 774915
Fr. 500 sont gagnés par les billets
portant les numéros 774914 774918
Valeur totale des lots: Fr. 390 000
Dernler délai d’encaissement: 24 mars 1947
Attestation authentigne. Le sousslgné certlfie que les numéros indiqués ci-dessus

correspondent blen A ceux extraits des sphéres.

Estavayer-le-Lac, le 21 septembre 1946.

1 lot de Fr. 5000

1 lot de Fr.10 000

Le gros lot de Fr.50 000
Les 2 lots de consolation de

(slgné) Ernest Holz, notaire,

Cumul. Le cumaul est admls sans restriction.
Pnlement des lots. Les lots de n’lmporte quel montant sont payables par la Banque
AL Les lots de Fr. 10 & Fr. 1000 peuvent aussi étre payés
par ia l}nnque de I'Ftat, a Frihourg, la Banque cantonale du Valals, & Sfon, la Bangne
NenchAtel, 1a Soelété de banqne snisse, & Gendve, et par leurs

agences dans fe canton

Preseription. Tont billet gagnant non présenté dans un délai de 6 mols a dater de la
publication du résultat du tirage dans la « Feuille des avls ofﬂclels du canton de Vaud »
est annuié et fe montant du lot est acquis & la ioterle,

Prochaine preseriptlon. Les billets gagnants de la 52¢ tranche, tirée le 4 mal 1946,
seront prescrits fe 8 novembre 1946,

Tmpdt. En vertu de I’arrété du Conseil fédéral du 31 octobre 1944, article 4, lettre e,
1’impét antlcipé est fixé 4 259 sur tous les billets entlers gagnant plus de Fr. 50 et cln-
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Kanton Graubiinden

334 %-Anleihe von Fr. 10 000 000 von 1936

Am 21. September 1946 hat gemiss den Besllmmunécn des Anleihens-
vertrages unter notarfeller Aufsicht die Verlosung stattgefunden.

R am 31. D: ber 1946
500 Obllgationen zu Fr. 1000, nimlich die Nummern:

821— 840 2081—2100 3301—3320 5841—5860 78217840
1841—1360  2381—2400  8461—3480  5901—5920  8541—8560
1621—1540 2501—2520 4001—4020 6721—6740 8761—8780
1741—1760 2621—2640 4401—4420 7401—7420 9161—9180
1901—1920 2941—2960 4441—4460 7441—7460 9341—9360

Die Verzinsung dieser Tltel hort mit dem 31. Dezember 1946 auf.

Chur, den 21, September 1946. Ch 56

Das Finanzdepartemcnt des Kantons Grauhlinden:
GADIENT.

qui¢mes de billets plus de Fr. 10. La somme totale gagnéc par le billet ou le cf
eumul compris, est Imposable.

Remboursement ou Impntation. Le bénéficlaire de lots frappés de I'impdt anticlpé
pent en demander le rembonrsement ou Vimpntation. A cet effet, un bordereau jnstifi-
catif sera remis d’office par fes domiciies de paicment précités. L 379

Société romande d’électricité Montreux—Glarens

Emprunt 31,% 1943 de 10 000 000 fr.

Conformément aux dispositions du contrat de 'emprunt précité, la société a décidé
d’effectuer, pour le 31 dé ¢ 1946, un ri partiel de 200 000 fr.

En conséquence, selon le tirage opéré en date de ce jour, les 400 obilgations de 500 fr.
chacune, dont les numéros suivent, ont été déslgnées par le sort pour &tre remboursées
au palr le 31 décembre 1946.

Neos 1151 a 1200 3701 & 3750
6401 & 6450 8951 & 9000
11751 2 11800 13251 4 13300
16851 a 16900 18401 & 18450

Le remboursement aura lieu contre remise des titres munis de tous les coupons non
échus, aux guichets:
de fa Banque cantonaie vaudolse,
de "Union de banques suisses,
de la Banque populaire suisse,
du Crédit suisse,
dc fa Soclété de banque sulsse
et au si¢ge de la société débitrice, & Clarens.

Ces obllgatlons cesseront de porter intérét & partir de la date fixée pour leur rem-
boursement. L 378

Clarens, le 18 septembre 1946,  Soelété romande d’électrlelté Montreux—Clarens.

Gesellschaft fiir elekirochemische Indusirie
TURGI

Einladung zur 59, ordentlichen Generalversammiung
der Aktiondre

auf Samstag, den 5. Oktober 1946, 11 Uhr, lm Burecan unserer Fabrik,
Sehlffmiihle-Turgl

TRAKTANDEN:
Abnahme der Jahresrechnung 1945/46 und Décharge-Erteliung an
den Verwaitungsrat.
2. Beschlussfassung Gber die Verv
3. Wahi des Verwaltungsrates.
4. Wahl der Kontrolisteife.

Dle Jahresrechnung, der Antrag des Verwaitungsrates betreffend
Verwendung des Reingewinnes, der Bericht der Kontroiisteile und der
Geschiiftsbericht ilegen auf dem Bureau der Geseiischaft zur Einsicht auf.

Aktioni#ire, welcbe an der Generaiversammiung teiinehmen oder sich
an derselben vertreten lassen wollen, haben gemdéss § 9 der Statuten sich
von der Verwaltang, gestiitzt auf ein bls spatestens den 30. September 1946
elnzureichendes Nummernverzeichnis fhrer Aktlen, eine Stimmkarte aus-
stellen zu lassen. Der Verwaltungsrat Ist berechtlgt, die eventuelie Hinter-
lage der Aktlen bel der Schweizerischen Bankgesellschaft, Sitz Baden,
zu verlangen. Z 616

1.

des Jahreser

Turgl, den 23. September 1946. Der Verwaltungsrat.
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UNITED STATES OF AMERICA

VERKAUF

von in Grossbritannien liegenden

SCHIFFEN UND SCHIFFSTEILEN

Schiepper:

Hochseeschlepper, drel davon mit Holzrumpf, mit Dieselmotoren
440 PS, Gesamtlinge 183’ 8", Geschwindigkelt: 12 Knoten in
der Stunde. Aktionsradius bei 8 Knoten Geschwindigkeit: iiber
10000 Meilen. Gebaut fiir besonders starke Beanspruchung,
siimtliche Schlepper sind fiir allgemei d
in Hafen, auf Flitssen und anderen Binnengewissern geeignet.

\
Verw wecke

Landungsfahrzeuge :

63 verschiedene Landungsfahrzeuge verschiedenster Baunart, und
zwar handelt es sich hier um die berlihmten Landungsfahrzeuge

République et Canton de Neuchatel

Emprunt 3,% de 1946 de I’Etat de Neuchatel

Par tirage an sort de ce jour, les obligations suivantes ont été désignées pour étre
remboursées le 31 décembre 1946 ct cesseront de porter intérét dés cette date:

Remb

165 obligations de Fr. 1000.—:
55 174 179 193 208 300 347 442 451 479

804 894 942 985 1279 1488 1577 1590 1657 1751
1786 1877 1891 1926 1940 2038 2068 2100 2313 2372
2442 2448 2464 2473 2534 2545 2572 2597 2784 2790
2814 2858 2870 2880 2931 2975 2983 2987 3193 3357
3375 3397 3398 3412 3457 3460 3600 3666 3710 3726
8774 3821 3882 4084 4439 4765 4802 4811 4823 4828
4919 4942 4943 4944 5012 5016 5085 5205 5433 5473
5559 5560 5964 5974 6094 6097 6113 6171 6172 6226
6261 6283 6344 6368 6425 6427 6502 6512 6724 6773
6783 6883 7142 7376 7434 7654 7678 7745 7750 8477
8546 8586 8597 8599 8611 8707 8754 8758 8876 8974
9003 9136 9176 9178 9188 9409 9431 9554 9682 9758
9761 9938 10069 10393 10567 10572 10621 10652 10684 10839

10848 10968 11171 11392 11396 11398 11461 11628 11649 11781
11792 11898 11903 11939 12078 12215 12277 12304 12308 12309
12344 12348 12383 12393 12462

Neuchétel, 17 septembre 1946. Le eonselller d’Etat,
> echel du Département des finances,

N 82

mit Dieselantrieb, Einschrauben- und Doppelschrauben en,
Stahl- und Holzbauweise; mit Ausnahme von 7 besitzen s&mt-
liche Fahrzeuge Bugrampen. Geeignet fiir den Transport von
Frachtgiitern. Einschliesslich 23 LCM., 17 LCP. und 15 LCIL.

Patroulllen- und Geleitschiffe:

'15 Patrouillen-Geleitschiffe und 4 Motor-Minenr#umboote. Linge

der aus Stahl gebauten Patrouillenschiffe: 184’ 8”, Geschwindig-
keit: 156 Knoten, Aktionsradius bei 12 Knoten: 3500 Meilen.
Dle Minenrdumboote mit Dieselantrieb besitzen Doppelschraa-
benmotoren, Geschwindigkeit: 14,5 Knoten in der Stunde.

Schrott, Bergungs- und Strandgut:

Reparaturen unwirtschaftlich und daher nicht lohnend. Fast
simtliche Fahrzeuge haben noch Maschinen. Es handelt sich um
10 U-Bootjiiger, 7 Minenrdumboote u.d 205 Landungsschiffe ver-
schiedener Grdsse und Bauart. Maschinen hergestellt vong
Packard, Gray, Hudson, General Motors u. a.

Beglnn der Angebotsfrist: 8. August 1948,

Die der Regierung der Vereinigten Staaten entstandenen un-
gefihren Selbstkosten sind in den Angeboten lediglich zu Infor-
mationszwecken angegeben. Es werden weder Mindest- noch
Hochstpreise angegeben. Angebote sind bis spitestens 30.Sep-
tember 1946, 18.00 Uhr, in Paris einzureichen. Telegraphische
oder telephonische Angebote werden nicht entgegengenommen.
Die Annahme von Angeboten wird bis spatestens 7. Oktober 1948
telegraphisch mitgeteilt.

Auskunft {iber weitere Einzelheiten und Verfahren schriftlich,
telegraphisch oder telephonisch durch

Office of the Foreign Liquidation Commissioner

Field Representative for Switzerland:
Harold R. Ust, Bern, Switserland,
Thonstrasse 78, Telephon (031) 2 60 16

GraubOndner Kantonalbank

(Staatsgarantie)

Wir kiindlgen hiermit alle bis 81.Dezember 1946 kilndbar wer-
denden Kussu-Obligalionen unserer Anstalt aul 6 Monate zur Rick-
zahlung. Fir gekiindigte und nicht erneuerte Tlitel hort die Verzinsung
nach Ablauf der Kiindigungsfrist auf.

Wir bringen in Erinnerung, dass durch dle von uns erfolgten
Eiindigungen nunmehr alle: Kassa-Obligationen unserer Anstalt,
w;:iche bie 31. Dezember 1946 kiindbar werden, gekiindigt worden
sind.

Dugegen sind wir, solange Konveniens, Abgeber gegen bar und
in Konverslon von

Obiigationen unserer Bank
2%,% auf 4, Jahre fest, mit Jahrescoupons
3% auf 7!, Jahre fest, mit Jahrescoupons
und nachher gegenseitig auf 6 Monate kiindbar.
Einzahlungen kdunen spesenirel bei unserem Hauptsitz in Chur,

bel unseren Agenturen und Korrespondentenstellen sowie auf unser
Postcheck-Konto X 216 erfolgen. . Ch 55

Chur, den 28.September 1946, DIE DIREKTION.

BALKANIA

Soclété anonyme fi dustrielle et lal

Genéve

Messleurs les actionnaires sont convoqués en
assemblée générale ordinalre
pour le samedi 5 octobre 1946, & 11 h., au Crédit Suisse (salle des accrédités),
2, place Bel-Air, Genéve.
ORDRE DU JOUR:
10 Rapports du conseil d’administration et du contrfleur des comptes.
20 Approbation du bilan et du compte de profits et pertes arrétés au
30 juin 1946. :
30 Décharge au conseil d’administration pour sa gestion.
4o Nomination de l'organe de contrdle.
60 Proposition de la dissolution de la société.
6° Divers.
Les rapports du conseil d’administration et du contrdleur, ainsi que le
bilan et compte de profits et pertes, seront & la disposition des actionnaires
du 24 septembre au 4 octobre 1946. X 217

Gendve, le 19 septembre 1948. Le conseil d’administration.

Wengernalp-Bahn-Gesellschaft AG.

mit Sltz In Bern

4%-Hypothekaranleihe von Fr. 4 800 000 vom Jahre 1937

Gemiss den Anleihensbedingungen gelangen alljihrlich Fr.50 000 zur
Rickzahlung, wobei es der Anleibhensschuldnerin frei steht, die einer Tilgungs-
quote von Fr. 50 000 entsprechende Zahl von Obligationen ganz oder teilweise
am Markte zurilckzukaufen oder die zu pari zuriickzuzahlenden Obligationen
durch Auslosungen zu bezeichnen.

Die bisherigen Tilgungsquoten, d.h. diejenigen der Jahre 1938 bis und
mit 1945 wurden am Markte zurfickgekauft mit zusammen Fr.400000 =
400 Obligationen.

Von der Tilgungsquote 1946 sind bereits 10 Obligationen mit Fr. 10 000
am Markte zuriickgekauft worden, so dass bei der Auslosung vom 20. Sep-
tember 1946 noch die folgenden

40 Obligationen von je Fr. 1000

zur Riickzahlung auf den 31.Oktober 1946 gezogen worden sind: Nrn. 41,
270, 289, 302, 568, 922, 962, 964, 1256, 1257, 1566, 1594, 1601, 1602, 1622,
1687, 1691, 1739, 2010, 2036, 2088, 2367, 2666, 2668, 2776, 3024, 3177, 3178,
38303, 3330, 3546, 3553, 3835, 3875, 3914, 4320, 4473, 4530, 4535, 4626.

Diese Titel, deren Verzinsung vom letztgenannten Termin aufhort, sind
mit simtlichen unverfallenen Coupons abzuliefern und werden spesenfrei ein-
gelost bei

der Kantonalbank von Bern in Bern

der Schweizerischen Bankgesellschaft in Zitrich
der Bank Guyerzeller AG. in Ziirich

den Herren Zahn & Co. in Basel

sowie bei simtlichen Sitzen, Zweigniederlassungen und Agenturen dieser
Banken. 526

Transatflantica

Handels- und Finanz-Gesellschaft AG.

Einladung zn einer ausserordentlichen Generalversammlung
aut Samstag, 5. Oktober 1946, vormittags 10 Uhr 45, am Sitze der Gesellschalt
in Basel, Bartiisserplatz 6

TRAKTANDEN:
1. Demission der Verwaltung.
2. Neuwahl der Verwaltung.
8. Diverses.

Basel, den 28. Septewber 1946.

Q378
TRANSATLANTICA
Handels- und Finanz-Gesellschaft AG.
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Schweiz-Norwegen

SAMMELVERKEHR Gber ANTWERPEN und ROTTERDAM

RegeimiBige Abfahrten nach:

Oslo
Stavanger
Haugesund
~ Bergemn usw.
: bis Tromsd

Q364

VoltastraBe 104 - Telefon '21811 BASEL AG-

OSLO: Tranship Ltd. A/S, Dronningens Gate 23

Societe immobiliere de Ruth

Convocation
Messieurs les actionnaires sont convoqués en
assembiée générale ordinaire
pour le vendredi 4 oetobre 1946, 4 11 heures, cn I’étude de Me* Naville, Gampert et Binet,
notaires, bonlevard Georges-Favon 1, & Gendve.
Ordre du jour:
1° Rapport du conseil d’admi, ation sur I’ 1945,
2° Rapport du commissaire-vérificateur sur I'exercice 1945.

80 Votation sur les conclusions de ces rapports.
4° N tion d’un issaire-vér pour 1946.

Le bilan, le compte de profits et pertes, le rapport de gestion et ie rapport du com-
missaire-vérificateur sont & ia disposition des actlonnaires en I'étude.de M** Naville,
Gampert et Binet, notaires, boulevard Georges-Favon 1, & Genéve.

Le consell d’administration.

X215

Kantonalbank Schwyz

Wir kandigen hiermit simtiiche bis und mit 81. Dezember 1946 ktind-
bar werdenden, zu 8% und hher verzinslichen @bligationen unserer
Bank gzur Rickzablung auf die vertragliche Frist von sechs Monaten, sowelt
sle nicht bereits gekandigt worden sind.

Far Titei, welche nicht ernevert werden, hdrt die Verzinsung nach
Ablauf der Kandigungsfrist auf. Lz 150

Die Bedingungen, zn welchen wir die gek Obligationen konver-
tieren, werden wir den Titelinhabern zu gegebener Zeit zur Kenntnis bringen.

Schwyz, den 21. September 1946. Die Direktion,
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die Blechkessel in grosseren Serien kurztristig
herstellen kann. Offerten unter Chiffre Y 9452 Q
an Publleitas Zfrich. Q3s”

ERNSTJOSTas

ZOrich, Sihistr, 1, Tel, 272312

Buchhaltungsstelle

Zu verkaufen: Treuhandstelle oder Sekretariat industrieller

oder gewerblicher Organisationen wird von

N “NnEkuun’ Bicherexperten mit eigenem Bureau im

Buchhaltungsmaschine Neben- oder Vollamt jederzeit fibernommen.

mit 4 Zahiwerken und Anfragen unter Chiffre T 12777 Y an
eiektr. Wagenriick - Publicitas Bern. 516

iauf. Auskunft durch
Chiffre F 16130 Z an
Publicitas Zorich.

Nelbstklebende
Postkarten
und Einfassbinder, Radler-
gummis und Couponsringe
A. Messer, Zarich
Tel. (051) 27 3055, Ldwenstr. 33

Massenauftrige

dle sich zur Verteilung an Helmarbeiter eignen,
werden laufend entgegengenommen. Es stehen
zirka noch 1000 Arbeitsstunden pro Tag zur
Verfogung. Zugleich wird Alleinfabrikation

AG. vormals Kistenfabrik Zug

ilefert Kisten ifir jede Branche. Speziaiitit:
QGezinkte Kisten, genutet und verielmt. Bier-
kisten, Wer Schubiadenk in
sollder, fachméinnischer Ausfthrung. Lz 81

g i
Wir suehen . k E E B stab. Offerten unter Chiffre E 9474 Q an dle
A5 Publieitas Basel. Q 376
Genera]-])epositar B" kﬂuwer A ’ Basel

for Ost- und Westschweiz, der bei Apotheken und

Drogerien gut cingcfohrt ist. Interessenten wenden

sich nnter Chiffre Hab 525 an Publicitas Bern. Telephon- (061)

nammer 27679 ‘ 0} ageur

Briketts fir Industrie und Hausbrand

eines guten Artikels gesucht oder Alleinvertrieb
for die deutsche Schwelz durch Ortsvertreter-

cherche piace de représentant de préférence
dans la branche alimentaire, rayou Jura beruois et
Suisse romande. Faire offres sous chiffre P 22068 P
4 Publleitas Porrentruy. P10

Demandez & la FOSC. des numéros-spécimens de
<La Vie économigue»

Ausgabe elner

"%-Anleihe der Stadi Luzern von 1946

von Fr. 8 000 000

. | : ,
zur Konversion bzw. Riickzahiung der auf 31. Oktober 1948 gelfﬂndlgien 49,-Anleihe der. Stadt Luzern von 1934 von Fr. 8 000 000

Anlethebedingungens Zinssatz 8%, %, Semjestercoupons per 80. April und ‘81. Oktober
Anleihedauer: 20 Jahre, mit Kindigungsre¢ht seitens dor Schuldnerin pach 15 Jahren
Inhabértitel zu Fr. 1000
Eotlerung der Anleihe an den Borsen von Basel, Bern, Genf und Ziirich

Konversionskurs 1009,

o b on Mital 1

nglich 0,60% eldg

4 ¥

lonsfrist vom 24. September bis 3. Oktober 1948, mlitags

K
Eine Barzelchnung findet nicht statt
Prospekte und K heine konnen bel den Bank auf fichen schwelzerisch

Schwelizerlsche Kreditanstait, Luzern
Kartell schweizerischer Bant

Luzerner Kantonalbank

Bankpl#tzen bezogen werden OF Z 38

Schwelzerische Volksbank, Luzern
Verband schweizerischer Kantonaibanken

egle und v

1lich {0ir den Inseratentell: Publlcitas AQ. — Régle des annonces ef responsabilité pour ces dernléres: Publicitas SA, — Drudk: Pritz Pochon-Jent AG., Bern.



	

